Sri Lanka: Erblasten und Hoffnungsschimmer

Tamilen trotzen dem Trauerverbot

Trauern als Akt des Widerstands

Peter Schalk

Menschen das Recht auf Trauern abzusprechen (disenfranchisement of mourning) ist
kein neues Phanomen. Das vom Rajapaksa-Regime erlassene Gedenkverbot an Kriegs-
opfer auf Seiten der Tamilen' war unseliger Kulminationspunkt einer auf Erniedrigung
angelegten Politik. Die Streitkrafte setzten im Auftrag der sri-lankischen Regierung
Bulldozer ein, um die Graber der tamilischen Kampfer in Schotter zu verwandeln..

m Mai 2014 wurden auf dem Ge-
Ilénde der Jaffna Universitit Flug-

blitter mit Morddrohungen gegen
Professoren ausgelegt. Darin wurden
sie beschuldigt, Studierende zur Un-
terstutzung des Terrorismus angsta-
chelt zu haben. Bedroht wurden auch
Studentenfihrer der geistes- und na-
turwissenschaftlichen Fakultiten so-
wie die Fuhter der Studentenvereini-
gung der Universitit. General Perera,
Vertreter der stri lankischen Streit-
krifte SLAF (Srz Lanka Armed Forces),
hatte angeordnet, zum 18. Mai in der
Universitit keinerlei Feietlichkeiten
zum Gedenken an die Opfer zuzulas-
sen. Diese wiirden zur Verherrlichung
des ehemaligen LTTE-Fihrers Pira-
pakaran beitragen und damit terroris-
tisches Handeln darstellen. Alle, die
schwarze Flaggen hissen, Flugblitter
verteilen oder Poster aufhingen wiir-
den, fielen unter Terrorismusverdacht
und wirden gemal3 des Anti-Terror-
Gesetzes (Prevention of Terrorism Act)
verhaftet.

Im Jahr 2015 lie Pater Elil Racenti-
ram der Welt Uber Medien mitteilen,
dass er zum Gedenken an den 18. Mai
2009, dem Ende des Krieges, eine re-
ligiose Feier organisieren werde. Bis
zum letzten Moment war et sich un-
sicher, ob es dberhaupt jemand wa-
gen wiirde, zu dieser Veranstaltung
zu kommen — der ersten dieser Art
in den sechs Jahren nach Kriegsen-
de. Drei Tage vor der Veranstaltung
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ging er zur Mullivaykal Kirche, um
nach den Vorbereitungen zu schauen.
Auf dem Weg dahin spirte er die an-
gespannte Atmosphire. Entlang der
Wegstrecke nach Mullivaykal — dem
Ort, an dem im Jahr 2009 Zehntau-
sende tamilischer Zivilisten ermordet
worden waren — waren Polizisten pos-
tiert.

Pater Elid Racentiram bewundet-
te den Mut der Leute in dieser Ge-
gend. Trotz Furcht, Uberwachung
und Kontrolle halfen sie ihm, die Fei-
er zu organisieren. Bis zur letzten Mi-
nute waren sie angespannt, unsicher,
ob der Gottesdienst wieder verhin-
dett werden wurde, wie all die Trau-
erveranstaltungen, die in fritheren
Jahren fur diesen Tag organisiert wur-
den. Es kamen 500 Menschen aus den
umliegenden Dérfern, die meisten
von ithnen Frauen, die ihre Toten be-
trauerten. Zum ersten Mal hatten sie
Gelegenheit, ithren Schmerz offen zu
zeigen. Mitter und Kinder weinten
um die, die sie verloren hatten. Die
Szene war herzergreifend. Jede Ein-
zelne in der Menge war von Schmerz
iberwiltigt, und Pater Elil Racen-
titam hatte Muhe, seine Trinen zu-
ruckzuhalten.

Eine Gruppe Midchen, die in einem
Waisenhaus leben, begann im Ge-
denken ihrer toten Eltern ebenfalls
zu weinen. Die Sicherheitsorgane fo-
tografierten die Teilnehmenden, da
in ihren Augen diese Menschen eine

Gefahr fur den Staat Sti Lanka dat-
stellen koénnten. Zum ersten Mal je-
doch machten auch Menschen in der
Menge Fotos von den Geheimdienst-
beamten. Am Ende des Gottesdiens-
tes befragte die Polizei zwei Auslin-
det, warum sie dort seien.

Trauer um tamilische Tote

Die Erinnerung an den 18. Mai hat
zwei Bedeutungen. Viele Tamilen
verbinden damit eine sich Gber Jaht-
zchnte erstreckende Folge traumati-
scher Ereignisse. Von 1956 bis 2009
wurden Tausende Tamilen in wiedet-
kehrenden Ausschreitungen durch
den singhalesischen Mob getétet. Fiir
die meisten singhalesischen Buddhis-
ten ist derselbe Tag ein Tag des Sieges.
Bis heute ist zwischen den Singhale-
sen und den Tamilen kein Zeichen
von Verséhnung erkennbar. Eine ge-
wisse Mentalitdt rassistisch aufgelade-
net Hierarchie und Vorhertrschaft ist
nach wie vor prisent.

Auf tamilischer Seite wird man kaum
eine Person finden, die nicht durch
den Verlust an korpetlicher und seeli-
scher Gesundheit, an Eigentum oder
dutch den Tod von Verwandten gelit-
ten hitte. Bedingt durch die Umstin-
de wurde stummes Trauern zu einem
kollektiven Charakteristikum, ob-
gleich in der tamilischen Kultur das
laute, bestindige Wehklagen typisch
ist. Trauer soll die Verbundenheit mit
dem Toten bewahren und stirken.
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Das stumme Trauern kann durch
ein repressives Regime nicht unter-
bunden werden, offentliches Trauern
schon.

Die Widerstandsbewe-
gung (Tamil Resistance Movement, auch
Tiger-Bewegung genannt) hatte einen
Kult um tote Kimpfer und die dazu-
gehotige Symbolik um ,,groBe Hel-
den* und Mirtyrer geschaffen — um
Kimpfer, die fir die Ideale der Frei-
heit und des Muttetlandes® gestotben
waren. Die Angehérigen und Mitglie-
der der Tiger-Bewegung praktizierten
besondere Riten, wie zum Beispiel
eine Erklirung am Grabmal der gro-

tamilische

Ben Helden. Demgegentiber folgen
Trauernde aus dem tamilischen Volk
fur gewohnlich den schiwaitischen,
christlichen oder muslimischen Ri-
ten, in denen das Weinen einen we-
sentlichen Bestandteil der Trauer dar-
stellt. Ublich sind brennende Lichter
zu Hause und Gaben der Vereh-
rung fir die Seelen, damit sie in Frie-
den ruhen. Die Trauernden aus dem
Volkgedenken ihrer Toten nicht in
Form des Heldenkults der Tiger-Be-
wegung. Thre Toten sind, auch wenn
sie Kdmpfer waren, fiir sie in erster
Linie Sohne, Tochter, Schwestern,
Brider oder Freunde.

Trauer um singhalesische Tote

Die Armee (SLAF) hat zwischen die-
sen beiden Formen der Trauer nie
unterschieden. Die Regierung hat
schlicht alle AuBerungen zum Ge-
denken an die Getéteten verboten,
ohne zwischen Kiampfern und Zivi-
listen zu differenzieren.

Umgekehrt gestattet die Regierung
sehr wohl Gedenkfeiern fir die
auf singhalesicher Seite gefallenen
Kimpfer. Zum Beispiel etlaubt sie
der Volksbefreiungsfront JVP (Janata
Vimukti Peramuna), ihre Ikone Rohana
Vijevira (1943-1989) bei Kundgebun-
gen und Versammlungen offentlich
mit lebensgroBen Plakaten zu vereh-
ren. Rohana Vijevira war am 13. No-
vember 1989 ermordet worden. Die
JVP veréffentlicht Dutzende Pub-
likationen und zelebtiert jedes Jahr

ihr Gedenken an die Novemberhel-
den. Die Gedenkfeier 2014 umfass-
te eine Ansprache und ein Konzert,
det Generalsekretdr der JVP, ande-
re Fuhrungspersonen und Genossen
waren zugegen. Gedenkveranstaltun-
gen gab es zudem in Italien, Frank-
reich, GroBbritannien,
Schweden, Australien, Kanada, Zy-

Dinemark,

pern, Japan, Niederlande, Belgien
und Landern im Nahen Osten. Wat-
um gestattet die Regierung diese Fei-
ern, nicht aber das Gedenken der Ta-
milen? Die Regierung hatte 1971 etwa
10.000 ,,JVP-Terroristen” und 1989
weitere 60.000 getdtet. Beide Seiten
benutzen den Begriff Helden, die ihr
Leben fir das Mutterland hingegeben
haben.

Die im Trauern verborge Anklage

Der Ministerprisident des nordli-
chen Provinzrates, Richter K. V. Vik-
nesvaran, nahm an den Gedenkfei-
ern zum 18. Mai 2015 in Mullivaykkal
teil. Weitere Gedenkfeiern gab es in
Vavuniya, Kilinocci, PTK (Putukkut-
tyiruppn, Mullaitivu District), Tirukona-
malai, Mannar, und Nantikatal. Der
Ministerprisident hielt eine Rede, in
der er die Ursachen schilderte, welche
die Tamilen in tiefe Trauer gestiirzt
hatten: Landenteignung, Vertreibung,
Militarisierung und Vélkermord. Im-
plizit benannte er diejenigen, die zur
Rechenschaft gezogen werden soll-
ten. Seine Rede wurde Gbersetzt und
in alle Welt geschickt. K. V. Viknes-
varan entzindete bei dieser Gele-
genheit eine Ollampe, und Hunder-
te von Tamilen taten es thm gleich.
Fin Licht zu entziinden besitzt Sym-
bolkraft fiir religiése wie nicht-religi-
6se Menschen. Totengedenken ist ein
Zeichen der Liebe, das den Verstor-
benen entgegengebracht wird; Kamp-
fern wie Zivilisten.

Bei den Feiern geschah, was Mahinda
Rajapaksa befiirchtet hatte: die Trau-
mabewaltigung wurde dafir genutzt,
Zeugnis Uber Kriegsverbrechen ab-
zulegen und diejenigen zu benennen,
die dieses Trauma verursacht hatten.
Die Trauer storte den Frieden der Sie-

ger, denn die Trauernden waren de-
ren Opfer. Die Anklage richtete sich
nicht allein gegen Mahinda und Go-
thabaya Rajapaksa, sondern verwies
auch auf eine Seric von gut belegten
173 Massakern an Tamilen seit 1956.
Hs gibt viele Methoden, die Waht-
heit zu verdecken: Ligen, Verschwei-
gen, Billigen, Relativieren, Trivialisie-
ren und letztlich Trauer verhindern.
Umgekehrt zeigten die Menschen
— Kiéimpfer wie Zivilisten — in ih-
rer Trauer das humanitire Element
und die darauf aufbauende Perspek-
tive auf. Trauer kann, falls religios,
eine multireligiése oder interreligit-
se Form annehmen, geleitet sowohl
von einem christlichen als auch ei-
nem Schiwa-Geistlichen; wie 2015
in Tirukonamalai (Trincomalee, Ost-
provinz).

Trauerarbeit fordert dazu auf, Tod
und Leben zu uberdenken, sowohl
von Zivilisten wie auch von Kimp-
fern. In der Trauerarbeit wird umge-
staltet, neu interpretiert, das tatsdch-
liche memento mori (Gedenke, dass Du
sterblich bist) auf dem Schlachtfeld
vergeistigt. Das Gedenken ist eine
Umgestaltung dieses #zemento mori und
gibt der trauernden Person eine vage
Vorstellung davon, dass die toten
Kimpfer und Zivilpersonen in ithrem
Leben etwas Grof3es getan haben.

Aus dem Englischen diberserzt von
Theodor Rathgeber.

Endnoten

! Der Autor verwendet den ethnologisch ge-
naueren Begriff Ilattamilen fiir Tamilen in
Sri Lanka, in der Unterscheidung zu Tami-
len in Indien.

2 Sowohl die tamilische (tayakam) wie auch
die singhalesische Sprache (mavbima)

sprechen von Mutterland, nicht Vaterland
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